4 EUKCEM

ERASMUS + KA 1 FINAL REPORT
STEP BY STEP

This project has been funded with support from by {
- the European Commission. This communication \E/ La Ca m b ra
reflects the views only of the author, and the —— A
Erasmus+  Commission cannot be neld S GLASGOW CLYDE =~ W Landstede camosw Cambra de Comerg
use which may be made of the information COLLEGE andstede SRS de Terrassa
contained therein s




4 EUKCEM

1. Premessa

"European Knowledge Center for Mobility II" (EUKCEM Il) & un progetto finanziato dall'UE sotto i Partenariati Strategici
Erasmus + KA 2 (2015-1-DE02-KA202-002505), che mira a creare contenuti formativi ed informazioni pratiche per la
gestione della mobilita.

Questo manuale & una delle pubblicazioni prodotte sotto I'Intellectual Output 5 Modulo Formativo — Step by Step
attraverso il Modello di Report Finale - che consiste in documenti Pdf a supporto di corsi di formazione frontali e
webinar.

La formazione online (webinar) si terra online dal vivo nel mese di Giugno 2018 e sara accessibile nella sua versione
registrata sul sito web di EUKCEM, disponibile per altri utenti finali. Il webinar e il contenuto formativo sono stati
sviluppati e proposti dal Partenariato EUKCEM.

Questo documento é stato scritto, revisionato e modificato dal Partenariato EUKCEM.

- Erasmus+

Questo progetto é stato finanziato con il sostegno della Commissione Europea. Questa pubblicazione riflette solo le
opinioni dell'autore e la Commissione non puo essere ritenuta responsabile per qualsiasi uso che possa essere fatto
delle informazioni in essa contenute.
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3. Come Compilare ed Inviare il Report del Beneficiario

Il Beneficiario del Progetto — utente del Mobility Tool dovra accedere al Mobility Tool attraverso il Login EU
utilizzanldo il proprio Username e la propria password.

- Seguire questo link: https://webgate.ec.europa.eu/cas/login

EU Log'n ;’Ch:;? o | English (en)

One account, many EU services

Sign in to continue

Use your e-mail address

Create an account

Or

Facebook

Or use the elD of your country

Il Report finale € generato attraverso le
informazioni fornite nel MT, quindi

Google

quest'ultimo deve essere aggiornato.

Easy, fast and secure: download the EU Login app

@& AppStore | P> Google Play W Microsoft

About EU Login  Cookies Privacy Statement  Contact Help Powered by

European

European Union  EU institutions 59.1-gsa|5ms Commission

The Beneficiary should then choose the correct project to complete and submit.

Il Beneficiario dovra poi scegliere il progetto giusto da compilare ed inviare.
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Il Beneficiario dovra poi scegliere il progetto giusto da compilare ed inviare.

Mability tool

Welcome ECAS EAC_TRAINING

Vi potrebbe essere pil di 1 progetto
nel MT, selezionare il progetto
giusto.

A questo punto il Beneficiario controlla i dettagli all'interno del report, e che le informazioni sul contenuto siano
aggiornate, i dettagli qui includono: Informazioni sul Progetto, Dettagli del Bando, data, ecc. Organizzazioni
Beneficiarie, Agenzia Nazionale e Cronologia del Progetto sul Mobility Tool. Se tutto & corretto, procedere alla sezione
successiva, se le informazioni non sono corrette, si prega di modificare, lo strumento a questo punto consente di
modificare i dettagli del partecipante. Eventuali modifiche apportate qui aggiorneranno altre sezioni del Mobility
Tool, ad esempio il Riepilogo del Budget. Nella sezione seguente verranno visualizzati il Budget Totale approvato e la
Spesa Corrente, la Tipologia di Attivita e la spesa, a questo punto si dovrebbe includere il supporto organizzativo. Le
colonne totali produrranno le cifre finali e la percentuale di spesa per ogni linea di budget.
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4 EUKCEM

European Commission

Mobility tool > for Confederal Cooperation

Home | Project List Project Details Organisations Contacts

Budget for 2014-1-CHO1-KA101-000193

Total Project 713.400.00
Organisational Support

No. of Participants (excluding scc. persons): 4
43,400 00

costs -

Activity Type

R i T —
EU Travel Geant 12.700.00 oc.00 000%
EU Individual Suppert 314.580.00 «.«1000 1 40%
Course Fees Grant 7.000.00 coo o oo
EU Specisl Neads Support o.00 co0 000w
SE-TAA: Training/teaching assignments abroad S iy - __ﬁl aia

Nota: Se i dettagli organizzativi devono essere aggiornati, il Beneficiario deve informare I'AN e, una volta
modificati/aggiornati dall'AN, solo allora si pud procedere all'adeguamento del Mobility Tool. Quando tutto &
corretto, il Beneficiario dovra elaborare il Report del Beneficiario, che verra generato facendo clic sul tab dei report.

E' importante controllare e confrontare
e T oSS le informazioni nel MT con i propri dati

Beneficiary Report for 2014-1-CHO1-KA101-080 per correttezza

Generate Beneficiary Report

Please click on this button to generate a new Beneficiary Report

Generate Bejeficiary Report

Click on Generate Beneficiary Report
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4 EUKCEM

A questo punto il Report creera una Bozza di Report disponibile per la Modifica, facendo clic sul pulsante Modifica
verranno create le Sezioni Scritte del Report del Beneficiario, che devono essere completata in tutte le sezioni prima
dell'invio. Informazioni Generali

Erasmus+

Learning Mobility of Individuals

Mobility of learners and staff

VET learner and staff mobility

Call 2016

Round 1

Grant Agreement Number 2016-1-UK01-KA102-000000
Report Type Final

Date of submission 29/08/2017

Name of legal representative

Contenuti principali:

Numero di allegati:

2. Step-by-step

Se tutto é corretto, cliccare sul
pulsante "Genera Report" e

cliccare per modificare la bozza
del report.

Modulo Report

Questo modulo di rapporto generato da Mobility Tool+ & costituito dalle seguenti sezioni principali:

This project has been funded with support from
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Contesto: questa sezione riassume alcune informazioni generali sul proprio progetto; Sintesi del Progetto:
questa sezione riassume il proprio progetto e le organizzazioni coinvolte come partner;
Descrizione del Progetto: in questa sezione, si richiede di fornire informazioni sugli obiettivi e gli argomenti

cui si rivolge il proprio progetto;
Implementazione del Progetto

Attivita

Profilo dei Partecipanti

Risultati di Apprendimento ed Impatto
Diffusione dei Risultati del Progetto
Progetti Futuri e Suggerimenti
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e Budget

Per comodita, alcune parti di questo report sono precompilate con le informazionsul Mobility Tool+

European Commission
Mobility tool

Home | project st Project Details Organisations

mols

a Beneficiary Report for 2014-1-CHO1-KA101-000193

1. Context

Brogramma

ey Action

Acson

Action Type

Cann 2014
ReportType  Few

Language used 1o fill in the form ex

1.1. Project identification

Grant Agreemant Number

Questa sezione mostra il sommario del
contenuto, alcune parti sono pre-

compilate, altre sezioni richiedono la
compilazione. Cliccare o scorrere per

3.1 Contesto

Questa sezione riassume alcune informazioni generali sul proprio progetto;

Programma Erasmus+

Azione Chiave Mobilita per I'Apprendimento dei Singoli
Azione Mobilita di allievi e staff

Tipologia Azione Mobilita di allievi e staff VET

Bando 2016

Tipologia Report Finale
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Lingua usata per compilazione modulo EN

Identificazione Progetto

Numero Accordo di Sovvenzione 2016-1-UK01-KA102-000000

Titolo Progetto Mobility Opportunities Boosting Investment to Inspire
VET learners To Improve Employability and Skills

Acronimo Progetto MOBILITIES
Controllare diligentemente la

Data Inizio Progetto (gg-mm-aaaa) 01/07/2016 correttezza delle informazioni

precompilate

Data Fine Progetto (gg-mm-aaaa) 30/06/2017
Durata Totale Progetto (mesi) 12
Nome Legale Completo Organizzazione Beneficiaria Partenariato EUKCEM

(caratteri latini)

Agenzia Nazionale dell'Organizzazione Beneficiaria

Identificazione British Council, in partenariato con Ecorys UK —
British Council

Per ulteriori dettagli sulle Agenzie Nazionali Erasmus+ disponibili, si prega di consultare la pagina seguente:
https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/contact_en
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3.2 Sintesi del Progetto

Questa sezione riassume il proprio progetto e le organizzazioni coinvolte come partner; Si prega di fornire un
breve riassunto del progetto al suo completamento.

Si ricorda che questa sezione [0 parte di essa] puod essere utilizzata dalla Commissione Europea, dall'Agenzia
Esecutiva o dalle Agenzie Nazionali nelle loro pubblicazioni o quando forniscono informazioni su un progetto
completato. Alimentera inoltre la Piattaforma di Diffusione Erasmus+ (ved. Allegato Il della Guida
Programmatica sulle linee guida per la diffusione).

Gli elementi principali da menzionare sono: contesto/background del progetto; obiettivi; numero e
tipologia/profilo dei partecipanti; descrizione delle attivita intraprese; risultati ed impatto raggiunti; se
pertinenti, benefici a lungo termine.

Si prega di essere concisi e chiari.

Notes:

Questa sintesi deve essere scritta nella
propria lingua e in inglese, se
apportiamo modifiche ad una sezione,

3. Summary of participating organisations

C . Counry ot e o ot
Hove of e Organasmon Name o e Crganaston

e dobbiamo ricordarci di apportare
: modifiche anche all'altra.

Asencent garaston ramn

Fam Organaston p——

Parme Sganaetis wriens

° Farvae Orgaatin 0o DIOESTO S Seuernns

Se non é scritta in inglese, si prega di fornire una versione tradotta.

Riepilogo delle Organizzazioni Partecipanti

Accreditamneto
Organizzaizone
(se applicabile)

Ruolo PIC Paese
Organizzazione Organizzazione Nome Organizzazione Organizzazione Tipologia Organizzazione

This project has been funded with support from
the (o ission. This ¢ ication

reflects the views only of the author, and the
- Erasm us + Commission cannot be held responsibie for any GLASGOW CLYDE
use which may be made of the information COLLEGE

contained therein

\/ E La Cambra
&“ Cambra de Comerc
Landstede c&Rosu de Terrassa




4 EUKCEM

Organizzazione IES MANUEL DE FALLA Spagna Scuola/Istituto/Centro didattico
Richiedente — Formazione Professionale
(livello terziario)

Lycee Helene BOUCHER Francia Scuola/Istituto/Centro didattico

Organizzazione . .
& — Formazione Professionale

Partner . .
(livello secondario)
. . ish R . F . .
g;'ftanr::zazmne Scottish Rugby Union Regno Unito ederazione sportiva

Queste informazioni sono gia state completate e
Numero totale di organizzazioni partecipanti: non possono essere modificate, il report viene

preso direttamente dal Mobility Tool. Verificare
la correttezza.

3.3 Description of the Project

In questa sezione, si richiede di fornire informazioni sugli obiettivi e gli argomenti affrontati dal proprio progetto;

Sono stati raggiunti tutti gli obiettivi originali del progetto? Come sono stati raggiunti? Si prega di commentare
eventuali obiettivi che non sono stati raggiunti nel progetto. Si prega di descrivere i risultati che hanno superato le
aspettative iniziali.

In che modo le organizzazioni partecipanti hanno contribuito al progetto? Quali esperienze e competenze hanno
portato al progetto?

Quali sono stati gli argomenti pil rilevanti affrontati dal proprio progetto? (possibilita di scelta multipla)
(Esempi da quanto segue, basati sull'applicazione)

Argomenti sul mercato del lavoro, tra cui I'orientamento professionale e la disoccupazione giovanile

Piani di insegnamento/metodi pedagogici/sviluppo di programmi di istruzione superiore innovativi

Istituzioni /o metodi per il miglioramento della qualita (anche per le scuole)

Nel caso in cui gli argomenti scelti siano diversi da quelli presenti nell'applicazione, si prega di spiegare il perché.

Quali attivita sono state svolte al fine di valutare in quale misura il proprio progetto ha raggiunto i suoi obiettivi e
prodotto risultati? In che modo e stato misurato il livello di successo?
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4. Description of the Project

Va notato che potrebbero esserci
. alcune differenze nel
I s uenziamento delle domande tra

objectives that were not achieved in the project. Please de

le varie AN dell'UE

1. Context
How did the participating organisations contribute to the project? What experiences and competencies did they bring to the project?
2. Project Summary

3. Summary of participating
‘organisations

on of the Project How did you choose the receiving organisations?

Compilare nel modo pil completo

5. Implementstion of the Project

P— possibile, € essenziale aggiungere
7 Particlpants” Profile “‘;'j“‘“f"‘:"‘“""“’"”""“’“"“*““"”“‘""“"'“"” tutti i fatti ed i dettagli importanti
% come prova e fornire esempi di
9. Dissemination of Project Results in case the topics chosen are different from the ones in the application, pleassg

O buone pratiche.

Gy Annexes (o] Which activities did you carry out in order to assess the extent to which your project has hed its objecti and pr

results? How did you measure the level of success?

3.4 Implementazione del Progetto

Disposizioni Pratiche e Gestione del Progetto

In che modo le organizzazioni partecipanti hanno gestito questioni pratiche e logistiche (ad esempio viaggio,
alloggio, assicurazione, sicurezza e protezione dei partecipanti, visto, permesso di lavoro, sicurezza sociale,
tutoraggio e supporto, riunioni preparatorie con i partner, ecc.)?

Va notato che varie AN dell'UE potrebbero richiedere
ulteriori dettagli in merito ai contenuti, ad esempio il
processo di selezione dei partecipanti.

In che modo sono stati affrontati problemi di qualita e di gestione (ad esempio l'istituzione di accordi o Memoranda
d'Intesa con i partner, accordi di apprendimento con i partecipanti, ecc.) e da chi?
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4 EUKCEM

Che tipo di preparazione é stata offerta alle diverse tipologie di partecipanti (ad es. legata alle attivita, interculturale,
linguistica, di prevenzione dei rischi ecc.)? Chi ha fornito tali attivita preparatorie? In che modo é stato valutato il
livello di utilita di tali attivita preparatorie?

Informazioni sulla formazione interculturale e
linguistica (se sono richieste licenze OLS, deve essere

spiegato in che modo sono state gestite e controllate).

In che modo sono stati monitorati e/o supportati i partecipanti durante le attivita?

In questa sezione € anche necessario spiegare le responsabilita di ciascuna delle

parti coinvolte, chi sono e come vengono distribuiti i compiti.

Si prega di descrivere eventuali problemi o difficolta incontrati durante il progetto e le soluzioni applicate.

Nota: Tutte le sezioni sono caselle espandibili con spazio sufficiente per svariate quantita di testo..

This project has been funded with support from /\ by V L C b
the Comiission. Thisc ieation C ‘
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3.5 Attivita

Panoramica delle Attivita

Tipologia di Attivita Numero di Partecipanti

Staff in formazione all'estero : . .
Le informazioni nhumeriche sono

L ) ) fornite dal mobility tool e non sono
Incarichi di formazione/insegnamento all'estero y

modificabili (come accade nel punto
3).

Allievi VET nelle aziende

Totale

Si prega di descrivere in che modo sono state organizzate le attivita. Quali sono stati i metodi di lavoro utilizzati?
Come si e collaborato e comunicato con le organizzazioni partecipanti? Si prega di indicare e spiegare le ragioni di
eventuali cambiamenti tra le attivita pianificate durante la fase di candidatura e quelle effettivamente realizzate.

Panoramica dei Flussi di Mobilita

Tipologia di Attivita Flusso N. | Paese di Paese Durata Fascia di Numero di
Invio Ospitante (Giorni) Distanza Partecipanti

Allievi VET in Azienda

Incarichi di

Formazione/Insegnamento Completare e ricontrollare tutti i

allEstero dettagli a confronto con il MT.

Staff in Formazione

all'Estero
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3.6 Profilo dei Partecipanti

Overview of Participants
Tratto dal Totale, Tratto dal Totale,

Numero Totale Nume.ro d'_ Numero di . . Tratto dal Totale,
Tipologia di Attivita di Partecipanti Parteu-pant.l Partec-lpantl Numero di
Y con Mu:no‘rl con I§S|-genze Accompagnatori
Opportunita Speciali

Allievi VET nelle aziende

Staff in formazione Parte di queste informazioni & gia stata completata (i
all'estero campi numerici), in quanto & il riassunto di cio che i
partecipanti hanno precedentemente compilato nei
Incarichi di guestionari sulla mobilita dell'UE, e non & possibile
formazione/insegnamento apportare modifiche, solo per completare le caselle di
all'estero "rhiarimenta”
Totale
Genere
Tipologia di Attivita Femmina Maschio Non definito

Allievi VET nelle aziende

Staff in formazione all'estero

Totale

N

Thls project has been !unded wnth support from /\ P
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Partecipanti per ciascun Paese delle Organizzazioni d'Invio

Paese dell'Organizzazione Numero di Partecipanti (Esclusi gli
d'Invio Accompagnatori)
Tipologia di Attivita
Regno Unito
Allievi VET nelle aziende
Regno Unito

Staff in formazione
all'estero

Parte di questa sezione &
precompilata, controllare per

Totale

sicurezza e completare le sezioni
della casella di testo.

3.7 Feedback dei partecipanti

Si prega di riassumere il feedback dei partecipanti e i suggerimenti per le modifiche e i problemi/difficolta riscontrati
(se applicabili).

3.8 Risultati di Apprendimento ed Impatto

Risultati di Apprendimento

This project has been funded with support from h ~ 2
B e A, Ve N La Cambra
views only of the author, T e | ™
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Si prega di descrivere, per ogni attivita implementata, quali competenze (ovvero conoscenze, abilita,
attitudini/comportamenti) sono state acquisite/migliorate dai partecipanti al progetto? Erano in linea con cio che era
stato programmato? In caso contrario, si prega di spiegare.

E possibile utilizzare i risultati dei report dei partecipanti come base per la descrizione.

Riconoscimento Ricevuto dai Partecipanti

Tipologia di Attivita Tipologia di Certificazione Numero di Partecipanti

Allievi VET nelle aziende Europass Mobility Document

Questa sezione € in parte precompilata con le
informazioni del mobility tool, tuttavia le

sezioni di testo qui sotto dovrebbero essere
completamente compilate.

Tutti i partecipanti hanno ricevuto un riconoscimento formale per aver preso parte alle attivita?

Si/No

Si prega di descrivere, per ciascuna attivita, i metodi utilizzati per valutare i risultati di apprendimento (ad esempio
attraverso riflessioni, riunioni, monitoraggio dei risultati di apprendimento).

\/ @ La Cambra
&‘" Cambra de Comerg
Landstede c&rosu de Terrassa
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Impatto

Si prega di descrivere qualsiasi impatto sui partecipanti, sulle organizzazioni partecipanti, sui gruppi destinatari e su
altre parti interessate.

In che misura le organizzazioni partecipanti hanno aumentato la loro capacita di cooperare a livello
europeo/internazionale? 4 - in misura molto elevata

Si prega di descrivere l'impatto piu ampio del progetto a livello locale, regionale, nazionale, europeo e/o
internazionale.

3.9 Diffusione dei Risultati del Progetto

Descrivere il contesto e il profilo dei partecipanti (eta, genere, etnia, profilo professionale, ecc.) che sono stati
coinvolti nel progetto e come sono stati selezionati questi partecipanti.

Come le sezioni di testo precedenti, & utile
compilare nel modo piu completo

possibile, ma cercando di non ripetere le

mcAmiAn nrA~AAdAKED

Quali risultati del proprio progetto si vorrebbero condividere? Si prega di fornire esempi concreti.

Si prega di descrivere le attivita svolte per condividere i risultati del progetto all'interno e all'esterno delle
organizzazioni partecipanti. Quali erano i gruppi destinatari delle proprie attivita di divulgazione?
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Se applicabile, si prega di fornire esempi di come i partecipanti hanno condiviso la loro esperienza con i colleghi
all'interno o all'esterno della propria organizzazione.

Utilizzare questa sezione per
evidenziare e condividere i

risultati del progetto, i risultati
positivi e le buone pratiche.

3.10 Progetti Futuri e Suggerimenti

Si intende continuare a cooperare con le organizzazioni partecipanti in progetti futuri? Si
Si prega di spiegare in che modo.

Evidenziare i propri migliori partner e
tutti i piani per i futuri lavori insieme,

fornire buoni esempi di lavoro.

Si prega di fornire eventuali ulteriori commenti che si potrebbe desiderare di presentare all'Agenzia Nazionale o alla
Commissione Europea sulla gestione e |'attuazione dei progetti Erasmus+ nell'ambito dell'Azione Chiave "Mobilita
per I'Apprendimento dei Singoli".
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3.11 Budget

Budget Summary
Home | Project ist Project Details | organisatons ~ | contacts * |  Mobiles |  Budget | Repons |
, 11. Budget ]
[2) dratt saved = few seconds ago
e Budget this section gives a detsiled overview of the final amount of the EU grant you request

11.1. Budget Summary

- rint denfl Special Nesds Total Totai Amount
o e age print draf! - Travel indivicust Support Courss Fees s Y ~
Granted Reportsd Granted Reported Grantsd Reportsd Grantsd Reported Granted cacumstea Adjusted
T TR BT T R R T T T B
1. Context v SE-TAA Traming escrirg 853077MeNS 80080 2059500 000 31021200 L& - oo L-1- $.000.00 000 33580700 76200 78200
& Totad 3329300 000 &2479200 MI7200 700000 oo £.000.00 000 67008700 nAT200 117200
2. Project Summary v
Organisstionsl Support: 1,400
3. Summary of participsting
organisstions v Exceptional Costs - Guarantse: 000
4 Dascription of the E¥cjedt - 11.2. Project Total Amount
5. Implementation of the Project e
Project Total Amount (Calculated) 11,172.00
. =
. Activities Project Totsl Amount (Adjusted) 11,172.00
7. Participants’ Profile -
T — e | dati vengono caricati direttamente dallo mobility tool
calculated amount.
9. Dissemination of Project Results ¥ in base a quanto riportato in ogni mobilita, quindi cio
10. Future Plans and Suggestions ¥ che deve essere rivisto molto bene ¢ il budget di ogni

B, o mobilita prima di generare il report.
R Annexes o

Note: Questa sezione contiene una panoramica del riepilogo del Budget, che viene regolato attraverso le modifiche alle
mobilita, & possibile passare da una visualizzazione all'altra. Le sezioni sono suddivise in categorie di spesa come di
seguito.

Importo Totale del Progetto

Importo Totale del Progetto (Calcolato)

Importo Totale del Progetto (Corretto)

Si prega di fornire eventuali ulteriori commenti relativi alle cifre sopra indicate, specialmente se l'importo corretto
differisce dall'importo calcolato.
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Viaggi

Activity Type Flow Country of Country of Distance Number of Amount Per Total
Mo Origin Destination Band Participants Participant Amount

Vet Learners in Company
Staff Training Abroad

Teaching/Trainin N aN-q o 8 g
Assignmg::ts b Qui e possibile spostarsi tra le sezioni ed

esaminare quanto inserito rispetto al MT,

Number of Participants (Excluding Accompanying Persons) Total Amount . L
eventuali modifiche devono essere

evidenziate e corrette dalla propria AN.

Supporto individuale

Tipologiadi | Flusso N. Paese di Durata Numero di Importo Per Importo
Attivita Destinazione (Giorni) Partecipanti Partecipante Totale
Totale

Supporto organizzativo

Numero di Partecipanti (Esclusi gli Accompagnatori) Importo Totale

Supporto linguistico
Activity Type Mo. of Participants With Special Needs Total Amount

Total 0.00

Please describe for each activity type the nature of the costsincurred.

This project has been funded with support from
- the European Commission. This communication
reflects the views only of the author, and the
El'asmUS + Commission cannot be held responsible for any GLASGOW CLYDE
COLLEGE

use which may be made of the information e
contained therein s
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Language Group
Group 1 (DE, EN, ES, FR, IT, NL)

Group 2 (Other languages not included in group
1

Total

Costi Eccezionali

Activity Type

Please describe for each activity type the nature of the costs incurred.

Mo. Of Participants for online linguistic assessment

Mumber of Participants with Exceptional Costs

Mo. OF Participants for Linguistic Amount per
Preparation Participant
1] [H] 150.00
1] [H] 150.00
o [H] Total
Total Amount

Total

Total

Amount

0.00

0.00

0.00

0.00

3.12 Allegati

In questa sezione, & necessario allegare documenti aggiuntivi che sono obbligatori per il completamento del report;
Si prega di notare che tutti i documenti menzionati nella sezione "Lista di controllo" devono essere allegati qui prima
di inviare il modulo online. Prima di inviare il rapporto all'Agenzia Nazionale, si prega di controllare che:The
Declaration of Honour signed by the legal representative of the beneficiary organisation.

e La Dichiarazione d'Onore sia stata firmata dal legale rappresentante dell'organizzazione beneficiaria.

e Tutte le informazioni necessarie sul proprio progetto siano stane codificate nel Mobility Tool+
e |l modulo di report sia stato compilato utilizzando una delle lingue ufficiali dei Paesi del Programma Erasmus+.

e Siano stati allegati tutti i documenti pertinenti:

o | documenti di supporto necessari come richiesto nella convenzione di sovvenzione

Scariare Declaration of Honour
Elenco dei file caricati

« Flow 1 - Childcare - Malta - Logbook.docx
« Dissemination event 29th October 2015.pdf

This project has been funded with support from
- the European Commission. This communication
reflects the views only of the author, and the
E rasmus + Commission cannot be held responsible for any
use which may be made of the information
contained therein

In questa sezione e possibile aggiungere
qualsiasi allegato al progetto, c'e una
lista di controllo degli allegati

obbligatori, tuttavia & possibile caricare
altri documenti essenziali, documenti
ECVET, di diffusione, ecc.

~

GLASGOW CLYDE
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« Framework of Communication and Understanding.pdf
« DeclarationOfHonour.pdf
« UK partner dissemination.pdf

draft saved & minute ago
L s3% | & ‘ iz &
11.1. Budget Summary
not ready for submission
e e age t aft T
Activity Type
Grantsd  Reportsd
SESTA: S yang soroes 12:700.00 000
N ehed SETAA: Traninghescning s350meS sorced | 20.595.00 oco
Totst 3329500 000
2. Project Summary v
3. Summary of patticipating
organisations v
4 Descriplion of the Proinct 11.2. Project Total Amount
5. Implementation of the Project v
Project Total Amount (Calculated)
2. Activiti v
8 hclivitis Project Total Amount {Adjusted)
7. Participants’ Profile v
8. Leaming Outcomes and Impact v Please provide any further comments you may hav;
calculated amount.
9. Dissemination of Project Results v
10. Future Plans snd Suggestions V'

11. Budget ‘

Spacial Nesds™ Total Amount
Individuat Support Course Fess Saport MT:':M

Granted Rsported Grantsd Reported Grantsd Reportea Grantsd cCaicutates Adjustsd
31458000 441000 TR00S o0 000 000 33423000 441000 441000
31021200 o o oo coo o oo iiooo -

Anche in questo caso questa sezione puo
variare tra le AN dell'UE e potrebbe essere
inclusa come parte delle sezioni precedenti

11,172.00

Ancora una volta, verificare tutte le
informazioni, una volta presentate non &

possibile apportare ulteriori modifiche

= 11.3. Travel
@ Annexes k ()
5 Slousa Qrigin
2% yanirg avoss 1 Begium Siousca C-99Km 1 000 000
P 2 M‘-: Beagium O-99km 1 000 0.00
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N/A

1. Context
3. Summary of participsting Annexes: in this section. you need to sttach additions! documents that are mandstory for the completion of the report
organisations v

Flease note that all documents mentioned in section "Chedklist™ need to be sttached here before you submit your form online.
4. Desoription of the Project v Attachments quota usage
5. Implementation of the Project " o

List of uploaded files
8. Activities il
7. Panicipants Profle v Lt ponsesioan i Il report pud essere salvato come bozza in
8. Learning Outoomes and Impact ¥ qualsiasi momento, e al completamento puo
. Dissemination of Project Results ¥/ Aadmore s anche essere stampato e verificato su carta
10. Future Plans and Suggestions ¥/ Gty stampata prima dell'invio. Controllare che
11. Budget v siano stati inclusi tutti gli allegati

@

Nota: E possibile includere qualsiasi numero di Allegati, tuttavia questi dovrebbero essere pertinenti alle prestazioni
e al budget del progetto. E possibile segnalare al Modulo di Report da qualsiasi punto del report, ed esso dovrebbe
essere salvato come bozza. La bozza puo essere modificata o ulteriormente rilasciata per consentire agli altri
partecipanti di modificare il report. La bozza puo anche essere stampata in qualsiasi momento.
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Project List

Project Details

Organisations

Contacts

Mobilites  ~ | Budget Reports

1. Context

2. Project Summary

3. Summary of participsting
organisations

4. Desaription of the Project

5. Implementation of the Project

€. Activities

7. Participants’ Profile

8. Leamning Outcomes and Impact

9. Dissemination of Project Results

10. Future Plans and Suggestions

11. Budget

@ Annexes

Beneficiary Report for 2014-1-CHO1-KA101-000193

Action

Action Type
K

Report Type

Language used to fill in the form

1.1. Project Identification

Grant Agreement Number
Project Title
Project Acronym

Project Start Date (dd-mm-yyyy)

Project End Date (dd-mm-yyyy)

1. Context

Erasmus+

Lesming Mobility of Individuals
Mobility of learners and staff
School education staff mobility
2014

Final

Cliccare per iniziare il processo, verra
richiesto di assicurarsi che tutte le

sezioni siano complete e che siano
stati inclusi tutti gli allegati.

Nota: Una volta che tutte le sezioni sono state completate, la fase successiva € dare inizio al procedimento di invio.
Qui verra richiesto di assicurarsi di aver incluso tutti gli allegati pertinenti, cid € illustrato in semplici passaggi:

e Scaricare e firmare la Dichiarazione d'Onore

e Caricare ed allegare la Dichiarazione d'Onore firmata

E' possibile aggiungere altri file: avviso Protezione Dati, file per la diffusione, ecc.

Prima dell'invio, si prega di assicurarsi che tutti gli elementi sulla lista di controllo siano stati completati.

This project has been funded with support from

the European Commission. This communication

reﬂecvs the views only of the author, and l‘ne
ission cannot be held
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Checklist

Before submitting your report to the National Agency, please check that:

All necessary information on your project have been encoded in Mobility Tool+

The report form has been completed using one of the official languages of the
Erasmus+ Programme Countries.

You have annexed all the relevant documents:

The Declaration of Honour signed by the legal representative of the beneficiary
organisation.

The Yy supporting do: in the grant agreement.

Next Step >

DECLARATION OF HONOUR DATR PROTECTION,

Questa checklist deve essere completata
manualmente, cliccare sui pulsanti per
confermare e passare alla parte finale dell'invio.

Nota: Una volta soddisfatti della compilazione del Modulo di Report Form e del Mobility Tool, si prega di
modificare la casella Non Fatto con Fatto. Fatto questo, il colore della casella cambiera da Ambra a Verde.
Cliccare quindi sul passaggio successivo.

Invio del Report del Beneficiario. Una volta cliccato ed inviato, non sara possibile apportare ulteriori modifiche
al report, alle mobilita o al budget. Se & necessaria una modifica, cio avverra tra I'AN e il Beneficiario. L'input del
progetto e bloccato.

Si ricevera quindi I'avviso che il report del progetto & stato inviato e la presentazione & in corso, cid sara seguito
da un report che rechera scritto "Inviato con successo".

This project has been funded with support from
B - e o JR Ve La Cambra
rasmus+ ssion canno e for GLASGOW CLYDE ® Warrm %’ Cambra de Comert
zseMid\mayhe;Eg?meInlormionm COLLEGE Landstede <&k de Terrassa
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Mobility tool

Mobilitias Gl | Budger | Reports

Drmn Submission in progress Submitted MNA Validnted Finalised

Submission INn progress

Your Benaficiary report is In the process of being submitted 10 the central Commission systems. This may take up 1o 16 mMinutes

Final Report created 2 days ago
Request 1D 801

Viene visualizzato il pulsante di conferma,

e e B e una volta premuto il report & bloccato, non
R RseMeERRRRl > OSSibile apportare ulteriori modifiche.

La presentazione sara in corso e puo
richiedere fino a 15 minuti per essere
completata. BUONA FORTUNA.

This project has been funded with support from
the C issit This ication
reflects the views only of the author, and the
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